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by monkcys, mﬁﬁﬂsplcndi{l looking, T} it SO
in hundreds, Yﬁ‘lﬁ 'GE:?’IW by flocks of birds, 8 ?TED;

. cc
Hﬁﬁﬂﬁg@ﬂﬂﬁﬁ flowers in bloom op 0P 0f tregs am;:fd,
crecpers, ﬂﬂa@m{sumundcd by, I hundreds by

trees of the forest, TS saw. mﬂ?l‘::qq

Rama saw hundreds of trees crushed

clephants and by monkeys. He saw some tre
notes of hundreds of intoxicated birds, He g
with creepers in full bloom.
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& trees, AT here, TRY: having glossy leaves, BUGEE!

animals and birds, 94T as &M peaceful BIEG e of the
selfrealised one. HEY: of the great sae, 3{TY:

hermitage.
TG not very far.
o T SR g,
RRRLELE vraaré’rﬁ%ﬁﬁﬁrgﬁwqﬁﬁmusmu
A4 looking like a huge cloud, HESEIH: with huge ones,

¢ of different kinds, §H: by trees, SUAH flled with, T
different kinds, tlf@ﬁ: flocks of birds, ﬁfﬁ?‘{ wonderful,
ﬁﬁ'l{]ﬁl{ full of jackals, E‘ﬂﬁﬂ’ﬁz with wild animals, ﬁaﬂﬂﬁ[

Covered with, I forest, TfAF: entered.

Viradha entered the forest which appeared Ilike a h:jlfg
cloud. Overgrown with different types of large trees, it aboun
In wonderful birds, Jackals and other wild animals.
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(or all beings, 1{”fT‘“T"LsIu::lh:r Wl always, Gaegpfai
g‘*ﬁﬂ? 4 being well cleaned, wetted and decorated, 9gfur:
1111"1

he & ‘ 13‘7 by antelopes, WYTL filled all over, WFHHE'Q
h.m:ﬂ‘l qﬂrhlﬂjs Wﬁllﬂd with.

p K ryards (of the hermitages) were cleanwept, sprinkled

.; c 1;:.1E and decorated. They provided shelter to all kinds of

3 hmrﬁ ond were filled all over with flocks of birds and
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Fraamed ad; TSEEH FHM |
fQ srsfAaa: living in Siddha asrama, W&]Tmﬁa hosts
ofbirds and beasts, HRICHITH the illustrious, IELGULE] qmgﬁ{

maharshi Visvamitra, SFT: followed, qf&lﬂgfﬂihost ofbirds,
TR beasts, (T2) fAIMI sent them back.

Birds and beasts living in Siddhaashrama also followed the
llustrious maharshi Viswamitra over a long distance until he
sent them back.
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UG O Bharata, A by hundreds of sanctuarjes “cﬂf‘-'lllag

SE: fumished, eSS filled with people where life ;5
made comfortable, SaTYT: with shrines , AT With cenyre,

for providing water, qeTh 9 with tanks, E'Q'R’Tlﬁﬁ 3 graced Wit

g?fﬂ‘{ﬁ'm well ploughed land, WM with excellent Cattle,
ﬁ'HTﬁJ: with violence, Rafetds abandoned, ailé?ltn‘qq;ﬁ not

dependent on rain, T3 enchanting, ?altﬁ with wild amma]s

gRafi: devoid of, TATHIGER: by all kinds, T of fears, Yy,
expelled, gfigfed; devoid of, qa by all kinds, D of fears,
e Pk expelled, '@ﬁﬁﬁi’ with mines, W‘x‘ﬁﬁ%ﬂ: adorned
with, IS by sinful, T with people, Toafsm: deserted, HH my,
‘Eﬁ: by ancestors, ﬁ'@ﬁs well protected, SIS country, Thig:
oA trust is prosperous, & comfortably, THf =i |

hope they are living.

O Bharata, my country which is marked with hundreds
of sanctuaries near villages where life of the people is made
comfortable, where there are shrines, water distritution facilities
and tanks, which is well ploughed and rich in cattle wealth, free
from violence and independent of rain. It is enchanting. It is
safe from wild animals. With frars expelled, free from sinful
people, adorned with miners and well protected by my ancestors,
it is prosperous and I hope people are living comfortably.
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